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SA3BIKOBAA UT'PA KAK CITOCOBb CO3JAHNA KOMNYECKOI'O
DODOEKTA B UCTTIAHOI3BIYHOM BEBITOBOM KOMMYHUKAITNN

CraThst MOCBSAIIEHA PACCMOTPEHUIO S3BIKOBOM UIPBHI KaK Crocoba co3JaHus KOMU-
4eCcKOro 3(pQexTa B MCHAHOA3BIYHON OBITOBOM KOMMYHUKAIIUU. AHATU3UPYIOTCS MPOSB-
JICHUS SI3BIKOBOM MIPHI HA PA3UYHBIX YPOBHSX SI3bIKA: (POHETHUECKOM, TPAMMATHYECKOM
(MOp(OIOrMYECKOM U CHHTAKCHUYECKOM) U JIEKCUYECKOM.
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MOP(OTOTUIECKHIA, CHHTAKCUYCCKHMA, JIEKCHISCKHI yPOBEHbB; UCIIAHOSN3bIYHAS OBITOBAs
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LANGUAGE GAME AS A SOURCE OF CREATING THE COMIC EFFECT
IN SPANISH CONVERSATIONAL DISCOURSE

The research focuses on language game as a source of creating the comic effect
in Spanish conversational discourse. The article describes varieties of language game according
to the levels of language: phonetic, grammatical (morphological and syntactical) and lexical.
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[Tox sA3bIKOBOW HMIPOH TIOHMMAETCS «HCIOJIH30BAHHUE SI3bIKA B OCOOBIX —
ACTETUYECKUX, COLMAIBHBIX W MPOYMX IENsIX, KaK MNPaBWIIO, COMPSHKEHHOE C
KOMUYECKUM 3()PEKTOM U JEMOHCTPUPYIOIIEe BHYTPEHHIOI MPUPOIY CaMOTO
s3bikay [1, ¢. 48]. Jauubiii Tepmun Obul BBeneH JI. Burrenmreitnom B 1953 T.
B «Dumiocopckux uccaeAoBaHUSIX» [2] sl ONUCaHUS SI3bIKa KaK CHUCTEMBI
KOHBEHIIMOHAJIBHBIX MTPaBUJI, B KOTOPBIX Y4aCTBYET TOBOPSIIIHIA.

Kak BHIHO W3 MPUBEICHHOIO BBINIE OMpPENENCHUs, A3bIKOBAsI UTPa SBISETCS
Croco0oM co3AaHusi KOMUYECKOoro 3ddexra B KoMMyHuKanuu. B ganHoit padote
MBI COCPEOTOYMINCH HAa U3YYCHUH TPOSBIICHUN SI3bIKOBOM UTPHI B MCIAHOSA3BIY-
HOM OBITOBOM JIUCKYpCE.

[IpoBeneHHOE HCCIEOBAaHUE TMOKA3allo, YTO JUISI CO3/JaHHMS KOMHUYECKOTO
sddexTa TOBOPSAIIME MOTYT «UTPaTh» C SA3BIKOBBIMH CPEJICTBAMH Pa3IMYHBIX
ypoBHei. Tak, Ha (poHeTHYECKOM YpPOBHE HaubOJee YaCTO MCIOIb3YIOTCS 3BYKO-
nojipakaHue, ajuiTepanus, oMoO(poHbI. SIpKUM MPUMEPOM UCIIOIB30BaHUS OMO(O-
HOB SIBJISIFOTCSI pa3HOTO pojia JeTCKue 3arajaku: Ya ves, ya ves, tan claro que es y
no me la adivines de aqui a un mes (llaves); Es la reina de los mares, su dentadura
es muy buena, y por no ir nunca vacia, siempre dicen que va llena (ballena).

Ha mopdosoruyeckoM ypoBHE SI3BIKOBAas UTpa TMPOSIBISETCS B HCIIOIB30-
BaHMH HECTAHJAPTHBIX CIOBOOOpPA30BATENbHBIX MOJEIEN, Hantpumep, Un buen dia,
Pedro tropezo en una boca de metro con un pobre de pedir que le imploro veinte
duros. Conmovido, le invito a cenar a su casa. "Total, de Guatemala
a Guatepeor..." -se dijo Pedro-, "y éste, al menos, parece que lo necesita de
verdad" (L. Etxebarria. De Todo lo Visible y lo Invisible. Una novela sobre el
amor y otras mentiras). B mpuBeaecHHOM TpHMepe HCIOIL3YETCS H3BECTHOE
BoIpaxkeHnue de Guatemala a Guatepeor, 03Hadaroniee ‘BIMTH U3 OJTHOM CIIOKHOM
CUTYallMM U OKa3aThCs B enl€ Oosiee CIOXKHON .

Ha ypoBHe cuHTakcumca koMu4eckui 3(PQGeKT B ObITOBOM KOMMYHHKALUU
JIOCTUTAETCS 32 CUET UCIIOJb30BaHUs napamienusma: Soy Juan Cuesta, presidente
de la comunidad. — Soy Paco, dependiente del videoclub (Aqui no hay quien
viva). B manHOM (QparmMeHTe nauamora TEpBBIE KOMMYHHKAHT HCIIOJIB3YET
TUMAYHYIO MU HEro peruky. IIpeactaBissich APyruM JHOJsM, OH TMOCTOSTHHO
YIOMHHAET, YTO OH SBISETCS TMPE3UJACHTOM TOBAPHUIIECTBA KUJIBIIOB JOMA.
OTBeTHas peruiMKka CO3/aeT KOMUYECKH S(PQEKT, MOCKOIBKY OYEBHIHO, YTO
TOBOPSIIUH SBIISETCS MPOJIABIIOM (JHAJIOT MPOUCXOIUT B Mara3uHe).

Ha jiekcuveckoM ypoBHE TOCTHKEHHIO KOMUYECKOTO A (deKTa crmocooCcTBy-
€T, TIPEeXJIe BCEro, KajaamOyp, 3aKITIOYAIONIUNCS B FOMOPUCTUYECKOM HCIOIB30-
BaHWM PA3HBIX 3HAYCHUM OJHOTO M TOTO € CJOBa WM HECKOJbKHX CJIOB,
MMEIOIIHNX CXO0XKYIO 3BYKOBYIO O0O0JIOUKY, a TAKKE MOJTUCEMUSL.

B wucmaHckoi nmTeparype TpPU3HAHHBIM MacTepoM KajamOypa SIBISCTCS
®. ne KeBeno, KOTOPBIA MOCIOPHII C APY3bSIMH, YTO Y HETO XBAaTUT CMEJIOCTH
Ha3BaTh XpoMo# KopoisieBy Mzabemny ne bypOown, xeny ®dununmna IV, xotopas
SABHO XpoMaja W COBCEM He Jroluia myTok mo stomy nosoay. @. ae Keseno

MOJOIIENI K KOpoJieBe C Oeliol TBO3JAMKONM B OJHOM pPYKE U KpacHOW po3oH
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B JIpyrOM pykKe M Jajl €l BO3MOXKHOCTh BBIOpaTh MEXIY ABYMS LIBETAMU CO
cieayomumu cnoBamu: Entre el clavel blanco y la rosa roja, su majestad escoja
(es coja). Takum 0OpazoM, mucarteab BHIMTPA Mapu U HAa3Bajl KOPOJEBY XPOMOM,
HE 00HU/IeB €€, UCTOIb30BaB YMHYIO UTPY CJIOB.

Eme ogun npumep xamamOypa @. ne KeBeno BcTpeuaeTcsi B €ro mpou3Be-
neHun Boda de negros, moBecTBYyIOIIEM O cBagab0e nByX paboB: Ella esclava y él
esclavo que quiere hincdrsele en medio (Ella esclava y él es clavo que quiere
hincarsele en medio).

KanamOyp yacTo ucnomnb3yercs B 3arajgkax:

(1) — ;Queé fruta es la mds impaciente?

— Es pera, que no espera.

(2) — Este banco esta ocupado por un padre y un hijo, el padre se llama
Juan y el hijo ya te lo he dicho.

(3) — ;Como murio?

— Le golpearon con un violin, una guitarra y un bajo...
— Pues...todo concuerda.

Paccmotpum mpumep cozmanusi KOMA4eckoro 3¢ ¢dekra B pe3yabTaTe pa3ind-
HBIX MHTEPIpETaluid OJHOTO U TOro ke clioBa: Me recomiendas algo para esta
noche, una de misterio. — Misterio... pues... llévate esta. — Esta no es de misterio,
;no? — El misterio es como hizo la taquilla con lo mala que es (Aqui no hay quien
viva). B mpuBeneHHOM nIprMepe MepBbli KOMMYHHKAHT MTPOCUT MOPEKOMEHI0BATh
eMy JeTeKTUBHbIM (uibM (mocin.: ‘uibMm-3aranka, QuibM-TaiiHa’), MpoaaBel]
npemnaraet emy ¢punbeM «Octun [layspe», B OTBET MOKyIaTeab TOBOPUT, YTO ITO
HE JIETEKTHB, a MPOJIaBel] OTBEYAET, UTO 3arajka B JAHHOM CIIy4ae COCTOWT B TOM,
KaK TaKOH TUIOXOW (PUIIbM CTajl TAKUM KaCCOBBIM.

Ha nmonmvcemuun ocHOBaH cienyromuil mpumep: ;Por qué se suicido el libro de
Matematicas? — Porque tenia muchos problemas. B nannom npumepe oOBbITpbI-
BAIOTCA CJEAYIOIINE 3HAUEHUs CJIOBa problema B MCHAHCKOM f3bIKE: ‘TIpoliieMa,
CJIOKHOCTBL M ‘MaTeMaTudecKas 3ajada’.

Takum o00pa3omM, Ha OCHOBaHHWH TPOBEACHHOTO WCCICIOBAHHUS MOMXHO
YTBEPKIaTh, UTO SI3LIKOBASI UTPA AKTUBHO UCIIOIB3YETCS HOCUTEISIMUA UCTIAHCKOTO
sI3bIKA IS TOCTYDKCHHST KOMHUYecKoro 3¢ dekra B OBITOBOM KoMMyHHKaIuu. Kak
MOKa3aJl TPOBEACHHBIM aHaIW3, S3BIKOBAs WIpa peaM3yeTcs Ha Pa3IMYHBIX
S3BIKOBBIX YPOBHSIX: (POHETHUECKOM, TPaMMATHIECKOM (MOP(]OIOTUYECKOM U CHUH-
TaKCUYECKOM) U JIEKCUYECKOM.
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